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DIGITALNI SOBNI TERMOSTAT
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MITRA 220 RF UPUTSTVO ZA UPOTREBU

OSNOVNE SPECIFIKACIJE

MITRA 220 RF je bezi¢ni sobni termostat. Korisnik moze da podesi
Zeljenu sobnu temperaturu i dobije komfornije i ekonomicnije
grejanje/hladenje.

« Ukljucivanje/Iskljucivanje
« Bezicnakonekcija
* TPl Algoritam

« Precizni pokazatelj temperature
« Kalibracija grejanja
« Rezimigrejanja/hladenja

MITRA 220 RFioprema

MITRA 220 RF Drzac Alkalne
Sobni Termostat baterije

%

Prijemnik Tiplovi i $afovi

TEHNICKI PODACI

Tehnicke karakteristike termostata

Dimenzije 85mm / 125mm / 24mm

Radni napon 3V DC (2 x AAA alkalne baterije)
Preciznost merenja temperature | 0.1°C

Operativni rang temperature (5°C) — (30°C)

SOBNITERMOSTAT D
9GENERAL

o

\\

1 | Indikator baterije

Indikator grejanja

- Ukoliko indikator grejanja treperi, rashladni uredaj je u funkciji.

- Ukoliko indikator grejanja ne treperi, rashladni uredaj je isklju¢en
Indikator hladenja

3 | # |- Ako indikator hladenja treperi, rashladni uredaj je u funkciji.

- Ako indikator hladenja ne treperi, rashladni uredaj je iskljucen.
£} |Sobna temperatura

Podesena temperatura
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ON/OFF i dugme za podesavanje temperature

PRIJEMNIK

1-Dugme za ruéno podesavanje:
Iskljucuje prijemnik i omoguéava ruéno
podesavanje.

2-Dugme za uparivanje:

Uparuje Prijemnik i sobni termostat.
3-Led svetlo prijemnika

4-Ulaz za naponski kabal prijemnika
5-Ulaz za kabal grejnog/rashladnog
uredaja.
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ZNACENJALED SVETALA
Konstantno crveno  [Prijemnik dobija struju, ali nije uparen sa

termostatom.

Treptuce zeleno Ceka se signal za uparivanje sa termostatom.

Konstantno zeleno  [Prijemnik i termostat su upareni.
Grejni/rashladni uredaj nije u funkciji.

3 Kratka narandzasta|Signal grejnog/rashladnog uredaja je stigao do

treptaja termostata.

Konstatno Grejni/rashladni uredaj je u funkciji.
narandzasto

3 Kratka zelena Iskljucivanje grejnog/rashladnog uredaja,
treptaja signal je stigao do prijemnika.

Treptuce Grejni/rashladni uredaj je u reZimu za ruéno
narandzasto podesavanje.

Vek trajanja baterije 1 godina (2 x AAA)

Radna temperatura (-10°C) — (+50°C)

Temperatura ¢uvanja termostata| (-20°C) — (+60°C)

Tehnicke karakteristike prijemnika

Dimenzije 90mm / 90mm / 25mm

Radni napon 230V AC

Maksimalna struja prebacivanja | 7A (240VAC - radni napon)
10A (120VAC - radni napon)

Temperatura éuvanja termostata| (-20°C) — (+60°C)

Treptuce crveno Prijemnik nije dobio signal od termostata duze

od 22 minuta. Grejni/rashladni uredaj je iskljucen|

POSTAVLJANJE SOBNOG TERMOSTATA

Sobni termostat je potrebno postaviti u prostoriju koja se najvise
koristi. Na primer, dnevna soba ili trpezarija. Izbegavati mesta gde
vazduh cirkuli$e poput ulaska u prostoriju ili blizinu prozora. Takode
nisu primerena ni mesta blizu grejnih i rashladnih tela poput
radijatora, Sporeta i mesta koja su izlozena direktnoj suncevoj
svetlosti. Termostat bi trebalo postaviti na visinu od 150cm od poda.
Ukoliko je potrebno, pokusajte vise puta dok ne nadete odgovarajuce

mesto.
min. 20 cm
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POSTAVLJANJE BATERIJA
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Kao sto je prikazano na slici iznad, pritisnite Srafcigerom , savijte jezicke i
otvorite prednji poklopac. Ubacite dve nove AAA alkalne baterije u
predvideno mesto i ispravnhom poloZaju. Obe baterije menjajte istovremeno.
Zatim vratite prednji poklopaci pritisnite kako bi se sklopilo.

Upozorenje zbog praznih baterija: Kada se na ekranu pojaviikonica“ Lk ", to
je upozorenje da su baterije pri kraju. PoZeljno je zameniti baterije ¢im se
oVvo upozorenje pojavi.

Upozorenje: Kada se termostat ne koristi duzi period ( vise od 15 dana),
zamenite baterije. InaCe, kvarovi koji bi mogli da se pojave ne podlezu
garanciji.

Molimo Vas prazne baterije odloZite za to predvideno mesto.

POSTAVKE PRIJEMNIKA

Vazno je da se prilikom postavke prijemnika
izbegava fizicki kontakt izmedu prijemnika i
grejnog/rashladnog uredaja, i da prijemnik bude
zasti¢en od kontakta sa prasinom, te¢noscu...

Uredaj treba postaviti tako da se smanji Stetni uticaj na prijem i slanje
signalatako $to ¢e se obratiti paznja na sledece:

Uredaj ne bi trebalo montirati na metalne povrsine.

Uredaj ne bi trebalo montirati u blizini elektricnih kablova i elektronske
opreme poputraunaraitelevizora.

Uredaj ne bi trebalo montirati u blizini velikih metalnih konstrukcija ili
drugih gradevinskih materijala od metala, specijalnih stakalaibetona.
Razdaljina izmedu termostata i prijemnika ne bi trebalo da bude vise od
20mili2 sprata.

Prijemnik mora biti instaliran najmanje 50cm od grejnog/rashladnog
uredaja.

PODESAVANJE PRIJEMNIKA

Prvo,iskljucite Vas grejni/rashladni uredajiiskljucite iz struje.

Kao $to je prikazano u dijagramu za povezivanje, povezite jedan kraj kabla
Vaseg grejnog/rashladnog uredaja na mesto gde pise COM, a drugi kraj u
NO input prijemnika.

Druge krajeve kabla koje ste povezali sa prijemnikom povezite sa
termostatom kao $to je prikazano u uputstvu.

Prvo je potrebno povezati naponski kabal prijemnika sa prijemnikom a
zatim sa osiguratem grejnog/rashladnog uredaja. Posle povezivanja
kablova, prvo ukljucite osigurac a zatim grejni/rashladni uredaj.
Pritiskom na dugme na prijemniku u trajanju od 2 sekunde upalice se
treptuce narandzasto svetlo na prijemniku. Na ovaj nacin, nakon $to se
uverite da je grejni/rashladni uredaj u funkciji, pritisnite ponovo isto
dugme u trajanjudve sekundeinarandzasto svetlo ¢e seiskljuciti.

Zatim podesite uparivanje prijemnika sa termostatom.

DIJAGRAMPOVEZIVANJA PRIJEMNIKA
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GREJNO/RASHLADNI UREDAJ n

Upozorenje!
Operacije u samom uredaju za grejanje/hladenije ili elektroinstalacije
mora obavljati kvalifikovana osoba.

UPARIVANJE SOBNOG TERMOSTATA | PRIJEMNIKA

« Prvo pritisnite sync dugme na prijemniku i zadrZite dve sekunde i
pojavice se zeleno treptuce svetlo.

« Dok jeuredajiskljucen pritisnite i zadrzite dugme tri sekunde.

« Pritiskajte dugme dok se u menijune pojavi fd-

« Zatim okrenite dugme levoilidesno.

« Ako je uparivanje uspesno, zeleno svetlo na prijemniku ¢e sijati.

« Prijemnikitermostad sutad upareni.

KALIBRACIJATEMPERATURE NATERMOSTATU

Senzori temperature koje se koriste u termostatima su jako osetljivi.

Mozda ¢ete morati da uradite kalibraciju Vaseg sobnog termostata

ukoliko zelite da imate iste temperaturne vrednosti kao na drugim

termostatima u Vasem zivotnom prostoru.

« Dok je Vas uredajiskljucen, pritisnite i zadrzite dugme 3 sekunde.

« Pritiskajte dugme dok se na ekranu ne pojavi “ [AL". Zeljenu
temperaturu mozete podesiti okretanjem dugmeta na levuili desnu
stranu. Raspon temperature se moze podesiti od “-8°C" do “+8°C".

« Da bi sacuvali podeSavanja i izasli iz menija, pritiskajte “On/Off"
dugme sve dok se uredaj ne iskljuci.

Napomena: Preporucena temperatura za kalibraciju je “0.0°C".

REZIMIRADA ZA GREJANJE/HLADENJE

Va$ termostat ima rezime rada za grejanje i hladenje. Za lako
prebacivanjeizmedu rezima grejanjaihladenja:

Dok je uredajiskljucen pritisnite i zadrzite dugme 3 sekunde.
Pritiskajte dugme dok se ne pojavi opcija “ FLin ". MozZete birati izmedu
rezima“HEr" (grejanja) i “Cos " (hladenja) okretanjem dugmeta levo
ilidesno u“Fiis" meniju.

Da bi sacuvali podesavanja i izasli iz menija, pritiskajte “On/Off"
dugme sve dok se uredaj neiskljuci.

Podesavanja koja ste napravili bice sacuvana. Kada ukljucite Vas

uredaj, radi¢e sa podesavanjima koje ste zadali.

RESET NA FABRICKA PODESAVANJA

Vas termostat mozete resetovati na fabricka podesavanja. Ova

operacija resetuje kalibrisanje i podesavanje rezima

grejanja/hladenja na fabricke postavke. Da bi resetovalitermostat:

« Dok je uredajiskljucen pritisniteizadrzite dugme 3 sekunde.

« Pritiskajte dugme dok se ne pojaviopcija“ -5t "

« Doksteu” -5t "menijuokrenite dugme levoilidesno daizaberete
“ 45 "opcijuizatim pritisnite dugme.

« Vasuredaj ¢e seiskljucitiibice vracen nafabricka podesavanja.



TPIRADNALOGIKA SOBNOG TERMOSTATA

Va$ sobni termostat radi po principu TPI algoritma. Koriste¢i TPI
tehnologiju termostat moZe da predvidi kada ¢e se temperatura
Vaseg doma podiéi iznad ili kada ¢e pasti ispod podesene
temperature i blagovremeno se iskljuciti/ukljuciti. Ovo omogucava
da temperatura u prostoriji bude konstantna sa minimalnim
odstupanjima.

« Staje TPI?

TPI tehnologija je dizajnirana da obezbedi da dobijete najbolju
mogucu energetsku efikasnost Vaseg grejnog/rashladnog uredaja.
Ona meri i primenjuje najbolje moguée vremenske intervale i
obezbeduje datemperature uvek bude u nivou zadatog podesavanja.
« Kako TPIradi?

Zahvaljujuéi naprednoj vestackoj inteligenciji koja se primenjuje u
softveru, prilagodava se temperaturnim promenama u prostoriji u
kojoj se nalazi. Praveéi temperaturnu mapu Vaseg doma, uredaj
pamti koliko je potrebno da dostigne Zeljenu temperaturu i kako da je
odrzava. Na ovaj nacin, obezbeduje minimalnu potrosnju energije
racunajuci koliko je neophodno da uredaj za grejanje/hladenje bude
ukljucen.

« Kojajerazlika?

U termostatima koji nemaju TPI, uredaj za grejanje/hladenje radi do
trenutka dok ne dostigne Zeljenu temperaturu. Cim temperatura nije
nazadatom nivou, uredaj se pokrece. Ovako nastaju vece fluktuacije i
vece koriSenje energije.

REZIM GREJANJA

Termostat uzima prose¢nu sobnu temperaturu poslednjih 40 sekundi
kao osnovu. Sa TPl algoritmom termostat pravi temperaturnu mapu
Vaseg doma, pamti koliko je potrebno da dostigne Zeljenu
temperaturu i kako da je odrzava. Ovo osigurava da temperatura u
prostoriji ostane u Zeljenom rangu.

GRAFICKIPRIKAZ TPIREZIMA RADA ZA GREJANJE
TEMPERATURA (°C) - — —Zeljena temperatura ——TPI Sobni Termostat
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Vreme

Rezim hladenja

Vas sobni termostat uzima proseCnu temperaturu prostorije u
poslednjih 40 sekundikao osnovu. Sa TPl algoritmom termostat pravi
temperaturnu mapu Vaseg doma, pamti koliko je potrebno da
dostigne Zeljenu temperaturu i kako da je odrzava. Ovo osiguravada
temperatura u prostoriji ostane u Zeljenom rangu.

GRAFICKIPRIKAZ TPIREZIMA RADA ZA HLADENJE

TEMPERATURA (°C) - — —Zeljena temperatura ——TPI Sobni Termostat
30 **

Vreme

Vas sobni termostat Salje signal prijemniku svakih 10 minuta. Tako
termostat i prijemnik rade sinhrono. Ako signal ne moze da stigne od
termostata do prijemnika u roku od 22 minuta, registrovace prekid
konekcije i doci ¢e do prestanka rada grejnog/rashladnog uredaja iz
bezbednosnih razloga. Takode, u slucaju prekida dotoka elektricne
energije i signal se povrati, grejni/rashladni uredaj nece poceti sa
radom dok prijemnik ne dobije signal od termostata. U ovom slucaju,
ako termostat nastavi normalno da funkcionise, radi¢e bez potrebe
za ikakvom intervencijom posto ¢e nastaviti da Salje signal do
prijemnika svakih 10 minuta.

STATREBA ZNATIO TPI SOBNIM TERMOSTATIMA

« Ako se promeni mesto drzanjaTPl termostata, sam proces
prikupljanja podataka ¢e krenuti iz pocetka.

« Potrebno je 7 dana da termostat prikupi sve informacije.

CESTO POSTAVLJANA PITANJA

« Da li je moj sobni termostat kompatibilan sa mojim grejnim /
rashladnim uredajem?

Ako Vas grejni/rashladni uredaj ima on-off konekciju, Vas termostat

je kompaktibilan. Informacije o VaSem grejnom/rashladnom

uredaju mozZete pronaci u njihovom upustvu za upotrebu ili kod

servisera.

« Kako da povezem sobni termostat sa grejnjim/rashladnim
uredajem?

Preporucujemo da povezivanje termostata izvrse kvalifikovani

profesionalci.

Kabal 2x0,75mm je dovoljan za povezivanje.

Povezite jedan kraj kabla sa grejnim/rashladnim uredajem kao $to je

to prikazano u njihovom upustvu za upotrebu, a drugi kraj sa COM ili

NO input u termostatu kao sto je to prikazano na grafickom prikazu

SEME ZA POVEZIVANJE TERMOSTATA.

Nevazno je koji je kraj kabla.

1ZJAVA O USAGLASENOSTI

ISIPARK iG VE DIS TiC. INS. ISITMA SISTEMLERI OTO. SAN.A.S. &ije
se sediste i proizvodnja nalaze u Fatih Mah. 1188 Sk.No:13/A Sarnig -
Gaziemir — iZMIR, TURSKA potvrduje i izjavljuje da proizvod oznagen
sa CE sa svojim specifikacija odgovara datim standardima.

Brend : GENERAL Life

Naziv porizvoda : MITRA 220 RF

Vrstaproizvoda : Sobni digitalni termostat

Uskladu sa:

Radio and Telecommunications Terminal Equipment Regulation
2014/53/EU (R&TTE/RED EN 301 489-1V2.1.1:2017,
EN300220-1V3.1.1:2017,EN 301 489-3V2.1.1:2017,
EN300220-2V3.1.1:2017,EN 62479:2010)

Electromagnetic Compatibility Regulation 2014/30/EU

(EMCEN 61000-6-3:2007 + A1:2011,EN 61000-6-1: 2007)

Low Voltage Directive 2014/35/EU

(LVDEN 60730-2-9:2010,EN 60730-1:2011)

Dodatne informacije: Proizvod se moze koristiti sa grejnim /
rashladnim uredajima sa on/off izlazom, i usaglasenost proizvoda se
odnosi samo na termostat, a ne i na rashladni/grejni uredaj. ISIPARK
nije odgovoran za usaglasenoct celog sistema grejanja/hladenja.
Ovaizjavane vaziukoliko se na proizvoduizvr§e naknadne korekcije.

CERED m.f‘;a:;%:s

USLOVIGARANCIJE

1-Rok vazenja garancije pocinje od datuma naracunuivazi5 godina.
2-Uredaj seisporucuje uradnom stanju. Ugradnja je obavezakupca.
3-Popravka uredaja se obavlja u fabrici. Troskovi dostave proizvoda
zareklamaciju snosi kupac.

4-Odrzavanje uredaja se obavlja u fabrici. Troskove dostave
proizvoda snosikupac.

5-U slucaju neispravnosti uredaja ciji garantni rok i dalje traje,
nezavisno da li je uzrokovana nepravilnim rukovanjem ili fabrickom
greskom, proizvod se nakon reklamacije testira i garantni period se
nastavlja.

6-U slucaju da je neispravnost proizvoda nastala fabrickom greskom,
a uredaj je pod garancijom, kupac moze da trazi ili novi uredaj ili
popravku starog, a sve tro§kove snosi proizvodac.

7-U slucaju da je za neispravnost proizvoda odgovoran kupac, on
snosi sve troskove vezane za popravkuiako je uredaj pod garancijom.
8-Ukoliko prilikom kupovine kupac primeti oStec¢enja na proizvodu
duzan je da odmah obavesti prodavca. Ukoliko to ne ucini gubi pravo
nagaranciju, ina pravakoja ostvaruje pod tackom 6.

9-Ukoliko se proizvod ne koristi na nacin dat u uputstvu za upotrebu
garancijanece vaziti.

10-Garancija ne vazi ukoliko se proizvod osteti, slomi ili ogrebe od
stranekupca.

11-Ostecenja nastala upotrebom uredaja i delova drugih brendova i
modelabez prethodne saglasnosti proizvodaca, ne podlezu garanciji.
12-Curenja baterija ili o$tecenja nastala usled rdanja, oksidacije ili
nastala u kontaktu sa tecnostima, kao i radom u kiselim/vlaznim
sredinama ne podlezu garanciji.

13-Ukoliko se proizvod ne koristi duze od 15 dana, potrebno je izvaditi
baterije. U suportnom garancija nece vaziti.

14-Ostecenja nastala u transportu ne podlezu garanciji. Preporuka je
da se prilikom transporta proizvod osigura.

15-OStecenja nastala kao posledica mreznog napona/losih
elektri¢nih instalacija ne podlezu garanciji.

16-Ostecenja nastala usled prirodnih nepogoda, pozara, poplava,
zemljotresa, itd ne podlezu garanciji.

17-Sviuredajikao i njihovi delovi su deo garancije.

18-U slucaju neispravnosti uredaja u garantnom periodu, za period
vremena za koje je proizvod na reklamaciji se produzava trajanje
garancije. Vreme za popravku ne sme biti duze od 20 radnih dana.
Vreme za popravku se racuna od trenutka kada kupac obavesti
proizvodaca ili uvoznika/prodavca. Kupac moze da uputi reklamaciju
telefonom, faksom, mejlom, preporucenim pismomiili slicnim putem.
U slucaju konflikta, kupac je duzan da dokaze neispravnost
proizvoda. U slucaju da popravka uredaja potraje duze od 20 radnih
dana proizvoda¢/uvoznik/prodavac je duzan da kupcu obezbedi
zamenski uredaj koji moze da koristi dok prvobitni uredaj ne dode sa
reklamacije.

19-Kupac ima pravo da trazi povraéaj novca ili popust na kupljeni
proizvod:

-Ukoliko se proizvod pokvari 4 puta u godini, ili 6 puta tokom trajanja
garantnog perioda

-Ukoliko se prekorac¢i maksimalnirok za reSavanje reklamacije

- U slucaju da ne postoji servisna mreza, ili se ustanovi da popravka
nijemoguca

20-Kupac ima pravo zalbe sluzbi zastite potrosaca ili nadleznim
sudovima.

21-Kupac je obavezan da Cuva garantni list sve vreme trajanja
garantnog roka. U slu¢aju gubitka, drugi garantni list nece biti izdat. U
slucaju gubitka garantnog lista, sve popravke ¢e biti naplacene.

GARANTNI LIST

Proizvodac

ISIPARK iG DIS TiC. A.S.
Adresa: Fatih Mah. 1188 Sk. No:13/A Sarnig
Gaziemir izmir-TURKIYE

Tel: +90 (232) 457 99 50

Fax: +90 (232) 457 91 22

E-mail: generallife@generallife.com.tr

Potpis:
o iIsipark’

ISIPARK IC VE Di§ TiC,
Fatih Mah. 1188 s.:u

Proizvod GaziembAV.D. 466 073 1206
Tip: Sobni digitalni termostat

Brand: GENERAL Life

Model: MITRA 220 RF

Garantni rok: 5 godina

Period reklamacije: 20 Dana

Serijski broj:

Uvoznik za Srbiju:
Cavra DOO
Valjevo
WWw.cavra.rs

: Adresa:

el: Fax:
* E-Mail:

: Broj racuna i datum:

: Vreme i mesto isporuke:

: Proizvod

: Tip: Sobni digitalni termostat
: Brand: GENERAL Life

odel: MITRA 220 RF

V-01.2023

ISIPARK zadrzava pravo promene specifikacija proizvoda i upustva
zaupotrebu.
*Za sve promene mozete posetiti generallife.com.tr
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